
TOLÉRANCES 
La tolérance standard sur la longueur et la largeur du vitrage est de ± 2 mm. La tolérance augmente pour atteindre 
± 3 mm si un côté est >= 1 981 mm, si l’épaisseur d’un des verres ou d’un composé feuilleté du vitrage isolant est 
>= 8 mm, ou s’il s’agit d’un triple vitrage isolant.

La tolérance pour l’épaisseur est de ± 1 mm pour les doubles vitrages et de ± 2 mm pour les triples vitrages.

FORMES 
Plusieurs formes sont disponibles pour les vitrages SageGlass. Déterminez à quelle catégorie appartient la forme 
souhaitée en vous référant aux schémas présentés dans le paragraphe « Formes disponibles, dimensions requises et 
placement de la sortie du câble du vitrage ». Fournissez ensuite les dimensions souhaitées 
à SageGlass. Les mesures requises pour chaque forme sont indiquées (ex : L, L1, H ou H1).

FICHE PRODUIT
DESIGN DES VITRAGES 
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RECTANGLES :
•	 Longueur maximale : 3 048 mm ; 

•	 Taille requise pour l’autre dimension :

•	 <= 1 828 mm pour les doubles vitrages

•	 <= 1 795 mm pour les triples vitrages

•	 Dimension minimale : 350 mm

•	 Pour les triples vitrages, les deux côtés doivent être 
>= 840 mm

FORMES NON RECTANGULAIRES :
•	 Une zone de dimensions 350 mm x 350 mm doit 

pouvoir s’inscrire dans la forme

•	 La forme doit pouvoir s’inscrire dans une zone de 
dimensions 2 975 mm x 1 498 mm

•	 La longueur minimale de tout côté, hormis pour les 
pentagones, est >= 120 mm 

•	 Pour les pentagones, la longueur minimale de tout 
côté est >= 220 mm

•	 La zone de dimensions de toutes les formes est 
définie par L x H

SPÉCIFICITÉS PRODUITS :
HARMONY®

•	 Formes rectangulaires uniquement

•	 Largeur maximale : 1 828 mm

•	 Hauteur minimale : 

•	 1 200 mm lorsque la largeur est  
<= 1 600 mm

•	 1 400 mm lorsque la largeur est  
comprise entre 1 600 mm et 1 828 mm

LIGHTZONE®

•	 Formes rectangulaires uniquement

•	 Largeur maximale : 1 524 mm

•	 Aire minimale pour chaque zone : 0,19 m2

RÈGLES RELATIVES AU VITRAGE ISOLANT 
•	 Tout angle doit être >= 30° et <= 150°

•	 Si la largeur installée est supérieure à 2 286 mm, le traitement thermique sera dans le sens vertical une fois installé

•	 Les bords seront finis avec des joints standards

Ce guide décrit les règles à respecter pour le design d’un vitrage isolant SageGlass et le placement de la sortie de 
câble du vitrage. Consultez SageGlass pour toute demande spécifique. Merci de lire attentivement ce guide et de 
prendre en compte les informations qui suivent avant de concevoir vos vitrages isolants :

•	 Design du vitrage isolant

•	 Tolérances autorisées

•	 Dimensions de base requises

•	 Règles et contraintes



DESIGN DES VITRAGES SAGEGLASS

COUPE TRANSVERSALE D’UN DOUBLE VITRAGE
SAGEGLASS - ÉTAT TEINTÉ

EXEMPLE DE CONFIGURATION D'UN DOUBLE VITRAGE ÉLECTROCHROME

French

Bande d’obscurcissement noire
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Surface 2 Surface 3

Intercalaire du feuilleté

Verre intérieur 
(traité thermiquement)

EXTÉRIEUR INTÉRIEUR

Dessiccant

Joint primaire

Silicone noir

EXTÉRIEUR DES DOUBLES & TRIPLES VITRAGES

* Les dimensions augmentent si la profondeur de la 
   barrière de scellement silicone augmente

Bande d’obscurcissement noire

22 mm x 22 mm 

* 39.5 mm 
 += 1.0 mm

* 26 mm += 1.5

*8.5 mm += 1.5

* Le logo se trouve sur l'un des coins du bas, en 
fonction de la position de la sortie de câble du vitrage.
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SORTIE DE CÂBLE DU VITRAGE
Les emplacements de sortie de câble du vitrage dépendent 
de la forme et de la taille de votre vitrage. Consultez les 
schémas ci-dessous pour connaître tous les emplacements 
possibles pour chaque forme de vitrage.  

RÈGLES ET CONTRAINTES :
•	 La sortie de câble du vitrage ne peut pas se trouver 

sur une base d’installation.

•	 La sortie de câble du vitrage ne peut pas se trouver 
sur une base de production.

•	 Si le côté du vitrage sur lequel est positionnée la 
sortie de câble du vitrage mesure entre 250 mm et 
500 mm, la sortie de câble du vitrage doit être 
centrée sur ce côté.

•	 La longueur du côté sur lequel est positionnée la 
sortie de câble du vitrage mesure au moins 250 mm.

•	 Si le vitrage est rempli de krypton, la sortie de câble 
du vitrage ne doit pas se trouver sur un côté 
< 400 mm

•	 La sortie de câble du vitrage n’est pas autorisée sur 
le bord décalé. 

COUPE TRANSVERSALE D’UN TRIPLE VITRAGESAGEGLASS - ÉTAT TEINTÉ

EXEMPLE DE CONFIGURATION D'UN TRIPLE VITRAGE ÉLECTROCHROME
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La sortie de câble du vitrage est
perpendiculaire et son rayon de
courbure est de 6,4 mm
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FORMES DISPONIBLES, DIMENSIONS REQUISES ET PLACEMENT DE LA SORTIE DE 
CÂBLE DU VITRAGE
REMARQUE : Toutes les images sont montrées de l’extérieur.   - Emplacement possible de la sortie de câble du vitrage.

RECTANGLES

FORME EMPLACEMENT DE LA SORTIE DE CÂBLE DU VITRAGE
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TRAPÈZES

FORME EMPLACEMENT DE LA SORTIE DE CÂBLE DU VITRAGE
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REMARQUE: Si H >1524 mm, il faut utiliser un quadrilatère quelconque.
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FORME EMPLACEMENT DE LA SORTIE DE CÂBLE DU VITRAGE
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PARALLÉLOGRAMMES

FORME EMPLACEMENT DE LA SORTIE DE CÂBLE DU VITRAGE
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QUADRILATÈRES QUELCONQUES

FORME EMPLACEMENT DE LA SORTIE DE CÂBLE DU VITRAGE
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REMARQUE: La base de production est le côté le plus 
long. La sortie de câble du vitrage ne peut pas être située 
sur cette base.

PENTAGONES

FORME EMPLACEMENT DE LA SORTIE DE CÂBLE DU VITRAGE
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BORDS DÉCALÉS
•	 Bord(s) décalé(s) possible(s) 

uniquement sur les vitrages 
rectangulaires

•	 Bord(s) décalé(s) possible(s) 
uniquement sur le verre support

•	 La dimension maximale pour les 
vitrages isolants avec bords 
décalés est de 1 795 mm x 
3 048 mm

•	 Le bord décalé doit être >= 19 mm 
et <= 140 mm

•	 Jusqu’à deux côtés du rectangle 
peuvent avoir un bord décalé

•	 Les deux longs côtés du rectangle 
ne peuvent pas avoir de bord 
décalé

ANGLES COUPÉS
Certains angles ne peuvent pas être fabriqués et les pointes doivent être « coupées » et remplacées par un côté 
droit. Vous trouverez ci-dessous les directives relatives aux angles coupés.

REMARQUE : Les dimensions des angles pré-coupés doivent être fournies.

FORME RÈGLES ET CONTRAINTES

dd

d

TRAPÈZE RECTANGLE TRAPÈZE

•	 Les angles de 30° à <= 35° seront coupés à une 
longueur (d) de 19,1 mm

•	 Les angles de > 35° à < 65° seront coupés à une 
longueur (d) de 9,5 mm

•	 Les angles < 30° doivent être remplacés par une 
longueur (d) >= 220 mm (cadre trapézoïdal unique-
ment)

Postion

TRIANGLE
dd

d

•	 Les angles de 30° à <= 35° seront coupés à une 
longueur (d) de 19,1 mm

•	 Les angles de > 35° à < 65° seront coupés à une 
longueur (d) de 9,5 mm

•	 Les angles < 30° doivent être remplacés par une 
longueur (d) >= 120 mm

SUNLIGHT
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Verre recuit

Verre extérieur 
(traité thermiquement)

EXTÉRIEUR INTÉRIEUR

Dessiccant

Verre intérieur
(traité thermiquement)

Joint primaire

Silicone noir
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SIÈGE DE HOGIA 
STENUNGSUND, SUÈDE

TOMBOLA HOUSE 
SUNDERLAND, ROYAUME-
UNI

ÉCOLE DE MUSIQUE FROST 
MIAMI, ÉTATS-UNIS

HÔTEL BEAULAC 
NEUCHÂTEL, SUISSE

© SAGE Electrochromics, Inc. Tous droits réservés. 
 SageGlass est une marque déposée de SAGE Electrochromics, Inc.  
SCS-119.6

sageglass.com / sales.emea@sageglass.com 

Le vitrage dynamique SageGlass se teinte ou s’éclaircit à la demande pour 
contrôler la lumière du soleil et empêcher l’éblouissement ou un excès de 
chaleur, tout en restant toujours transparent, contrairement à des stores 
ou volets. Il offre une grande performance énergétique aux bâtiments, et 
confort et bien-être à leurs occupants. SageGlass est un produit du Groupe 
Saint-Gobain, leader mondial des matériaux de construction durable depuis 
plus de 350 ans.  

Pour plus d’ informations, rendez-vous sur  
sageglass.com/fr/documents 
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